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دوستان موش‌موشی عزیزم! 
خوش آمدید! به دنیای

در جزیره‏ی ماکاموشی کی چه‏کاره است؟

جرونیمو استیلتُن

موش زیرک و خوش‌فکر،
 سردبیر جریده‏ی جوندگان

 

ته‌آ استیلتُن

خواهر جرونیمو و خبرنگار
ویژه‌ی جریده‏ی جوندگان

تراپولا استیلتُن

یک موش دلقک و بی‌نمک، 
پسرعموی جرونیمو و صاحب 
مغازه‌ی خِرت‌و‌پرِت‌فروشی

بنجامین استیلتُن

موشچه نهُ‌ساله‌ی شیرین
و دوست داشتنی،

برادرزاده‌ی تو‌دل‌بروی جرونیمو



باز هم دیرم شد!

« ساعت نهُ صبح  «
بود و من، جرونیمو استیلتُن، دوباره دیر می‌رسیدم سرِ کار! در 
کمتر از یک دقیقه، از تختخواب قِل خوردم پایین و در کمتر از دو 
دقیقه، لباس پوشیدم. درست است که موش سحر‌خیزی نیستم، 
ولی توی آماده‌شدن خیلی تر‌و‌فرزم. همان‌طور که دندان‌هایم را با 
مسواک می‌زدم، زیر لب غُرغُر  خمیر‌دندانی با طعم
کردم: »لعنت به هر چی پنیر کپک‌زده‌ست! از صبح‌های شنبه 
متنفرم!« بعدش تیز از پله‌ها دویدم پایین، پایم گیر کرد به دُمم و 

از آن‌بالا قِل خوردم و افتادم جلوی در.
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     م شد!ریدم هاز ب      م شد!ریدم هاز ب

تلِپِ! تلِپِ! برای موش ساکت و آرامی مثل من، همچین  تِلِپ!
سر‌و‌صدایی خیلی زیاد بود. خیابان‌های شهر نیوموش‏سیتی، پایتخت 
ماکاموشی، جزیره‌ی جوندگان جسور، مثل همیشه شلوغ‌پلوغ 
بود. گمانم همه مثل من دیرشان شده بود. توی خیابان پُر بود از 
وانت‌های تحویل پنیر و صدای بوق از همه‌طرف به گوش می‌رسید. 
موش‌های خانگی، موش‌های صحرایی و انواع و اقسام جونده‌های 
دیگر، سوار اتومبیل و تاکسی‌ یا کفش‌‌ ورزشی موشیداس به پا، 

داد زدم: »تاکسی!« و پریدم توی یک اتومبیل. 
»برو خیابان هفدهم، محله‌ی پنیر سوئیسی.« چند دقیقه بعد تاکسی 
جلوی دفتر تحریریه‌ی روزنامه نگه داشت. وای! یادم رفت بگویم، 
من سردبیر یک روزنامه‌ام، روزنامه‏ای به نام جریده‏ی جوندگان!

و خودم را انداختم توی اتاق. این 
                                         هم برای خودش ورزشی بود! حسابی 
                        به هِن و هِن افتاده بودم. شاید نباید بی‌خیالِ 
عضویتم در باشگاه ورزشی موشکا می‌شدم. هنوز توی فکر ورزش 

و باشگاه بودم که خانم منشی‌ام، موشلا، آمد سر وقتم.
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موشلا که عینکش از یک گوشش آویزان شده بود، داد کشید: 

جونده‌های  » آقای  تشریف آوردن
چاپخونه،  کارگرهای  طراح‌ها،  ببینن:  رو  شما  تا  منتظرن  زیادی 
مسئول راه‌اندازی آب‌سرد‌کن ... و در ضمن، حسابدار هم می‌خواد 

 باهاتون صحبت کنه.«
بدو‌بدو رفتم طرف میز کارم. 

موشلا هم دوید عقبم و دنباله‌ی حرفش را گرفت: »دستگاه کپی 
خراب شده. یه موش دیگه از بخش سفارشات پستی استعفا داده. 
» در ضمن،

سرم داشت منفجر می‌شد. حتی سیبیل‌هایم هم درد می‌کرد. خدا چنین 
روزی را نصیب بدجنس‌ترین 

      دنیا هم نکند!

وقتِ ناهار، سر‌و‌کله‌ی خواهرم، ته‌آ، با موتورسیکلتش پیدا شد. ته‌آ 
خبرنگار اختصاصی »جریده‌ی جوندگان« است. 

ته‌آ گفت: »می‌خوام امروز واسه ناهار ببرمت بیرون. توی رستوران
میز رزرو کردم.« 

کرد: »باید راز  بعد پنجه‌ام را گرفت و توی گوشم
خیلی مهمی رو بهت بگم.«

بعد خودم را ‌به هر زور و ضربی که بود از 
موتور‌سیکلت ته‌آ کشیدم پایین. دندان‌هایم هنوز داشت از ترس 

به هم می‌خورد. 
کشیدم:  همان‌طور که سیبیل‌هایم را صاف‌و‌صوف می‌کردم،
باید این‌جوری  »می‌خواهی سکته‌م بدی؟  
ویراژ بدی؟ خطرناکه! بالاخره یه روز کارمون می‌کشه به بیمارستان. 

بعد باید بخوابیم اونجا و با نیِ، پنیر خامه‌ای میک بزنیم!!!«
خواهرم همان‌طور که می‌‌رفت توی رستوران، خندید و گفت: »جیر! 

راز ته آ
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1- سرسرا
2- چاپخانه )جایی که کتاب‌ها و روزنامه‌ها چاپ می‌شوند.(

3- بخش حسابداری
4- سالن تحریر )جایی که نویسندگان، تصویرگران و طراحان 

کار می‌کنند.(
5- دفتر جرونیمو استیلتُن

6- آشیانه ی چرخ بال

ساختمان روزنامه‌ی 
جریده ی جوندگان
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2

3

4

5
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درباره‌ی نویسنده:
متولد نیوموش‌سیتی، ماکاموشی، جزیره ی جوندگان 
جســور. جــرونیمو اســتــیلتُن دانــش‌آموخته‌ی ادبیـات 
موش‌مـحـورانه و فـلـسـفه‌ی نومـوشی تطـبیقی است. 
در بیست سال گذشته سردبیر جریده ی جوندگان، 

پُرتیراژترین روزنامه‌ی نیوموش‌سیتی بوده.
استیلتُن به خاطر دو تا از کتاب‏هایش، »نفـرین هِرَمِ 
پنیـری« و »در جـسـت‌وجـوی گنــج غرق‏شده« برنده ی 
بـهـتـرین  جایزه موشیترز شد. هـمـچـنـیـن جــایزه‌ی 
شخصیت اندرسون سال 2000 را به خود اختصاص داد. 
یکی از کتاب‌های پُرفروشش هم موفق به دریافت 
جـایزه‌ی بهـترین کتـاب الکـترونیکی جـهـان در ای‌بوک 
2002 شـد و کارهـایـش در ســرتاســر جـهـان به چـاپ 

رسیده است.
آقای استیلتُن در اوقات فراغتش پوسته‌ی پنیر عتیقه 
جمع می‌کند و گلف بازی می‌کند. ولی بیشتر از هر 
چیـزی از قصـه‌گفتن بـرای برادرزاده‌اش، بنجـامین، 

لذت می‌برد.
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1- شهرک صنعتی
2- کارخانه‌های پنیرسازی

3- فرودگاه بین‌المللی هواپیِموش
4- ایستگاه رادیویی و تلویزیونی گوش موش

5- بازار پنیر
6- بازار ماهی
7- شهرداری

8- قلعه‌ی اخَ و تفُ
9- هفت‌تپه‌ی ماکاموشی

10- ایستگاه قطار نیوموش‌سیتی
11- مرکز خرید

12- سینما
13- باشگاه ورزشی

14- تماشاخانه‌ی گربه‌برفی
15- میدان سنگ آوازه‌خوان

16- سالن گودا
17- هتل پنج‌ستاره

18- بیمارستان دولتی موش‌ها
19- باغ گیاه‌شناسی

20- خِرت‌‌‌و‌‌پرِت‌‌فروشی تراپولا
21- پارکینگ

22- موزه‌ی هنرهای معاصر
23- دانشگاه و کتابخانه

24- دفتر روزنامه‌ی موش امروز
25- دفتر جریده‌ی جوندگان

26- خانه‌ی تراپولا
27- مرکز طراحان لباس
28- رستوران موش‌کلبه

29- مرکز حفاظت از محیط زیست
30- اداره‌ی بندر و دریانوردی

31- میدان ملکه‌‌‌موش
32- زمین گلف

33- استخر
34- زمین تنیس چمنزار خِجِل

35- شهر بازی خز‌فرِفرِی
36- خانه‌ی جرونیمو

37- بافت تاریخی
38- کتابخانه‌ی عمومی

39- کارگاه کشتی‌سازی
40- خانه‌ی ته‌آ

41- لنگرگاه نیوموش‌سیتی
42- فانوس دریایی مهپاره

43- مجسمه‌ی آزادی
44- دفتر هرکول موش‌آرو
45- خانه‌ی پتونیا زیبا‌پنجه

46- خانه‌ی بابابزرگ ویلیام

نقشه‌ی نیوموش سیتی
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به سمت تنگه‌ی جوندگان

گربه‌های راهزنکشتی  جزیره‌ی گربه‌نره

جزیره‌ی دزدان سرِ‌گردنه

مجمع‌الجزایر 
یوزپلنگ صخره‌ی 

چنگال‌گربه

به سمت اقیانوس 
موشانتیک

به سمت دریای موش‌ها

جزیره‌ی خَزپرَت

ساحل موش‌دژ

بندرگاه 
گربه‌ی خیابانی

به سمت اقیانوس 
موشِ آرام

جزایر همستر

صخره های مرجانی

چدارستان

بندر موش

سَن موشیسکو

نیوموش سیتی

ییلاق 
پنیر‌سوئیسی

ماکاموشی، جزیره‌ی جوندگان جسور

1- دریاچه‌ی یخِ غول پیکر

2- قله‌ی خزِ یخزده

3- یخچال لیزان‌لغزان

4- قله‌ی مورمور

5- پیست اسکی

6- سرزمین موش‌های خون‌آشام

7- کوهِ خون‌آشام

8- آتشفشان جزغاله ‌موش

9- دریاچه‌ی گوگرد

10- گذرگاه پی پی گربه

11- قله‌ی بوگندو

12- جنگل سیاه

13- دره‌ی خون‌آشامان مغرور

14- گردنه‌ی ترس‌و‌لرز

15- گذرگاه سایه

16- قلعه‌ی ناخن‌خشک

17- پارک حفاظت‌شده

18- گردشگاه ساحلی لاس‌موشاس

19- جنگل فسیل

20- دریاچه‌چه‌چه

21- دریاچه‌چه

22- دریاچه‌

23- پرتگاه چِدار

24- قلعه‌ی والاگربه

25- دره‌ی کاج‌های غول‌آسا

26- چشمه‌سار چِدار

27- باتلاق گوگردی

28- چشمه‌ی آب گرم قدیمی

29- آبراه موش صحرایی

30- تنگ‌دره‌ی مجنون‌موش

۳۱- مرداب پشه‌کوره

۳۲- کوهستان هیولا

۳۳- صحرای موشاهارا  

۳۴- آبادی ‌شتر خسته

35- تپه‌ی کله کلم

36- جنگل تله‌موش

37- پشه‌آباد

نقشه‌ی ماکاموشی
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دوستان موش‌موشی عزیزم!
ممنون که این کتاب را خواندید. تا کتاب بعدی شما 

را به خدا می‌سپارم.
به‌زودی با یک ماجراجویی سیبیل چسب و هیجان‌انگیزِ 

دیگر به سراغتان می‌آیم. قول می‌دهم!

مجموعه کتاب های ماکاموشی، جزیره ی جوندگان جسور

Hoopa
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